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STAHLWERK Navod na obsluhu

Obecné

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zafizeni od spole¢nosti STAHLWERK®. JiZ vice nezZ 25 let je nase jméno
synonymem nejvyssi kvality a jedine¢ného servisu.

Tento navod k obsluze obsahuje dileZité informace tykajici se bezpeCnosti, pouZivani a udrzby. Peclivé si jej
prectéte a uschovejte pro budouci poufziti.

Vylouceni odpovednosti

Bylo vynaloZeno veskeré Usili k zajisténi presnosti a Uplnosti informaci v tomto navodu k obsluze.

Vyhrazujeme si pravo kdykoli upravit obsah.

Vysvétleni symboll

Nasledujici symboly jsou pouZity v navodu na obsluhu, na zafizeni nebo baleni zafizeni.

DodrZujte varovani a Elektrické spottebice nepatfi

bezpecnostni predpisy do domovniho odpadu

[ ]
@ Prectéte si navod k obsluze @\‘g Obaly likvidujte podle druhu.
A _

Oznaceni CE vyjadfuje shodu

s pfislusnymi smérnicemi
Evropské unie

www.stahlwerk-schweissgeraete.de



; STAHLWERK Navod na obsluhu

Zamyslené pouziti
Spotiebi¢ pouZivejte pouze k uréenému ucelu a fidte se pokyny v tomto navodu.
Neopravnéné pouZiti a pouzivani ohrozuje funkénost a rusi platnost zaruky.

Vyrobce ani prodejce neprebira Zddnou odpovédnost za Skody zplsobené nespravnou manipulaci nebo

nedodrzovanim bezpecnostnich predpisu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni predpisy poskytuji pfehled moznych rizik, kterd mohou nastat béhem uvedeni do provozu, ale

neprohlasuji, ze jsou Uplné.

Pfed uvedenim do provozu si peclivé prectéte predpisy. NedodrZeni provoznich pokynd muze vest k

poskozeni zafizeni nebo Urazu a zranéni.
Navod k obsluze je nedilnou soucasti svarecské kukly a musi byt uchovan pro budouci pouZziti. Pokud se ztrati
nebo se stane nepouzitelnym, musi byt okamzité nahrazen. Navod k obsluze Ize ziskat od vyrobce na

vyzadani.

Pfed kazdym pouzitim spotiebic¢ peclivé zkontrolujte. Ujistéte se, Ze neni poSkozeny nebo nadmérné

opotiebovany.

Dulezité: Nikdy nepouzivejte poskozenou kuklu!

www.stahlwerk-schweissgeraete.de



57 STAHLWERK Navod na obsluhu

Specifické bezpecnostni pokyny

Svérecska kukla s automaticky ztmavovacim filtrem (ADF) je navrZena k ochrané oci svarece pred skodlivym
zarenim, véetné viditelného svétla, ultrafialového zareni (UV) a infracerveného zareni (IR), které vznika pfi

urcitych procesech obloukového a plynového svarovani, pokud se pouZiva v souladu s pokyny k poufziti.

Ujistéte se, Ze kukla spravné sedi. Pfed pouzitim si helmu a automaticky ztmavovaci filtr upravte podle svych
osobnich poZadavku. Vyberte dobu zpoZdéni, citlivost a Urovné ztmaveni podle prislusné aplikace. DodrZujte

orientacni hodnoty v tabulce Urovni ztmaveni

Automaticky ztmavovaci filtr se automaticky zméni ze svétlého na tmavy stav po zapdleni oblouku a po

dokonceni svarovani se vrati do svétlého stavu.

Svéarecskou kuklu pouzivejte pouze tehdy, pokud jste s ni obezndmeni. Osoby, které nejsou s touto funkci
obezndmeny. S ni nesmi pracovat.

Svéreclska kukla s automatickym ztmavovanim neni vhodna pro laserové a autogenni svafovani.

Preventivni opatreni

o  Nikdy nepokladejte kuklu ani ztmavovaci filtr na horké slunecni misto.

e Pro pouZiti v teplotach -5 az 55°C

e Neponotuijte filtr do vody a chrante jej pred kontaktem s kapalinami a necistotami.

e  Material, ktery mize pfijit do styku s pokoZkou uZivatele, mGze zpUsobit alergické reakce. Pokud se
svarecCska kukla nosi pres béZzné ochranné bryle, mize dojit k prenosu elektrického proudu a tim k
moZnému zranéni.

e Tento vyrobek nelze pouZit pro svafovani nebo fezani nad hlavou. Pfi svafovani nebo fezani nad
hlavou mohou kovové kapky propdlit kuklu a zplsobit zranéni.

e Automaticky filtr musi byt vZdy pouZivany s ochrannymi foliemi

e Automaticky ztmavovaci filtr za Zddnych okolnosti neotvirejte a nemanipulujte s nim. Neprovadéjte
zadné zmény na filtru ani na kukle, které nejsou vyslovné uvedeny v tomto navodu k obsluze.

e Pokud se samozatemnovaci filtr po zapdleni oblouku neztmavi, okamzité prestante svarovat a
zkontrolujte automaticky podavac¢ dokumentl (ADF) a jeho napdjeni. V pripadé potreby jej
vyménte

e Doporucujeme servis kazdé 4 roky. Délka interval zavisi na rliznych faktorech, jako je zpUsob pouZiti, éisténi, skladovania
Udrzba. Doporucujeme pravidelnou Udrzbu a vymény pii jakémkoli poskozeni.

e Vzidy noste ochranné bryle pod svare¢skou kuklou a ochranny odév, abyste si chranili pokozku pred
zafenim, ndrazy a postfikanim.

e Nevhodné pro fizeni v silniénim provozu
e Tato kukla vas neochrani proti explozi ani kyselinam.

e Pred kazdym pouZitim je nutnd vizudini kontrola.

www.stahlwerk-schweissgeraete.de



S/ STAHLWERK Névod na obsluhu

Skladovani

Nevyuzivate-li delsi ¢as kuklu, skladujte ji na suchém bezpecéném misté v teplotach od -10 do 60°C. Vypnéte
automaticky filtr, vyjméte baterie.

Doporucujeme skladovat kuklu ve tmé a chranit ji pfed svétlem.

SvéFecské kukly by nemély padat na zem a na kuklu ani do ni by nemély byt umistovany zadné tézké pfedmeéty
ani nastroje, které by mohly kuklu nebo filtr poskodit.

Udrzba, Cisténi a preprava
Kuklu ¢istéte mékkym hadfikem namocenym v jemném Cisticim prostfedku. Nikdy nepouZzivejte agresivni

rozpoustédla jako je aceton.

UZivatel musi provadét pravidelné denni kontroly, aby se ujistil, Ze nedoslo k poSkozeni. Vnitfni clony jsou
opotrebitelné dily a musi byt pravidelné vyménovany za certifikované origindIni univerzalni nahradni dily.

Prepravujte zafizeni v originalnim obalu a chrante jej pred pfimym slunecnim zarenim.

www.stahlwerk-schweissgeraete.de



7 STAHLWERK

Technicka data

Model BOOSTER

Obrazek

Navod na obsluhu

Zorné pole 116 x 81 mm
L Interni ovladani .
Brousici mod = = —
Externi jednoduché ovladani .
Externi jemné automatické nastaveni odchylky
stmivani X

Externi jemné nastaveni stmivani

Funkéni operaéni displej

Monochromaticky LCD

Opticka tfida 1/1/1/2
Nezavislé senzory oblouku 4
Senzor okolniho svétla X
Spinaci ¢as (+55°C) 0.04 ms
Permanentni UV / IR ochrana °
True Wiev technologie .
Stupen ztmaveni W4-8/9-13
Rezim svafovani Odchylka ztmaveni X
Citlivost / senzitivita o
ZpozZdéni 0,04-2,0s
Pamét praci .
Vyménitelné baterie 2 x CR2450
TACK stehovani .
DARK méd °
Vyhodnoceni TIG vylepseny

www.stahlwerk-schweissgeraete.de




57 STAHLWERK

Navod na obsluhu

Model SPLIT

Indikator slabé baterie

Funkce prechodu jemnych tont (TRS)

Funkce auto testu

Pracovni teplota

-5-55°C

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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Nastaveni parametrd

Model Kontrolni panel
BOOSTER :
MODEL: BODSTER R
Funkce Operace Pouziti
Stupen 9: pro specialni svareni vyZadujici
Stisknéte  i=rumc.  pro vybér funkce | maximalni citlivost
Citlivost na svétlo citlivosti kukly na svétlo. Tlacitky A Stupeni 8: pro mnoho aplikaci, ale
(SENSITIVITY) nebo ¥ nastavte poZadovanou specidlné pro svareni pfi nizkych proudech
hodnotu Stupen 0: pouze za urcitych svételnych
podminek, aby nedochazelo
k nezddoucimu spousténi.
Stupen 9: je vhodny pro vétsinu aplikaci,
Zpomeni/ delay | stisknete = provyberfunkce | FICTICRO ST AR AmPEr
(DELAY) zpoidéni rozjasnéni kukly. Tlagitky A . ) v o
. Stupné 1 a 2: jsou pro bodovani
nebo ¥ nastavte pozadovanou N ) YL,
Stupen 0: je pro stehové svarovani
hodnotu.
Stuperi ztmaveni Stisknéte  PEFUNC pro vybér funkce | Vyberte stupef ztmaveni podle vasich
(SHADE) / DARK méd | stupef ztmaveni. Tlacitky A nebo W | poZadavk( a potfeb nebo podle
Vyberte poZadovany stupen. doporucujici tabulky.
TRS (funkce Stisknéte pro aktivaci funkce | PouZiva se k pohodInému obnoveni
prechodu jemnych prechodu jemnych nastaveni Urovné tmavosti z tmavé na
téna) téna svétlou. (nedoporucuje se pro bodovani a
stehovani)

A Upozornéni: pokud jsou dvé funkce ovladané jednim tlacitkem, pro vyvolani druhé funkce

stisknéte a drzte tlacitko cca 1.0 vtefinu.

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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Tack maod

Tento méd je doporucen pro kratké svarovani a stehové svarovani.

Prednastaveni
Pred pouzivanim

e Sundejte vSechny ochranné fdlie z obou stran stmivaci kazety.
e  Zkontrolujte predni ochrannou fdlii (sklo) i senzory na stmivaci kazeté Ze nejsou znecisténé

e \Vyberte mad, ktery pravé potrebujete
Funkce samotestu

e PovloZeni baterii kukla provede sama auto test
Napajeni

e  Pokud blika symbol baterie, v tuto chvili kukla nebude pracovat spravné nebo vibec. Vyménte

ji/je nebo dejte zafizeni dobit.

ON/OFF funkce

e Stisknéte tlacitko po dobu 1 vtefiny pro zapnuti nebo vypnuti samostmivaci kazety.
Nastaveni mod(

e Samostmivaci kukla ma nékolik pracovnich médu: svareni, fezani, brouseni a Dark méd.

e Tyto mddy se voli za pomoci opakovaného stisknuti tlac¢itka MODE.

A Upozornéni: P¥i brousicim médu se nesvafi.

MODE
Upozornéni: pro rychlé prepnuti na brousici mdéd stisknéte externi tlacitko Qj na kukle

po dobu jedné vtefiny.

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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Externi ovladaci tlacitko

Kratky stisk Prepinani mezi rezanim,
svarenim a DARK mode

Stisknéte a drzte vice jak 1 vtefinu | Pfepne do mdédu brouseni

Otocte knoflikem Nastavi stupen zatméni

Funkce pameéti

Své nastavené parametry si miZete uloZit a vyvolat za pomoci ,,MEMORY“ a A /¥ tagitek.
UloZeni provedete (M/W)

Nejdrive provedte nastaveni parametrd podle vaseho prani (operaéni méd, citlivost na svétlo, zpoZzdéni a

stupen ztmaveni) Pak postupujte podle diagramu nize.

Cekej 5 vtefin, nic

nemackej

Stisknéte a drit
sknéte a drzte >

Zobrazi se M/W X X Zadej c¢islo mezi
—>
»MEMORY“ (1.0 s) blika 1-9 uloZeno

_) Nastaveni je

Vyvolani uloZzenych zdznamu (M/R)

Kratce stisknéte

Zobrazise M/RX Vyber ¢islo mezi
— — Y —t’>> Data jsou vyvolana

»MEMORY* X blika 1-9

11 www.stahlwerk-schweissgeraete.de



» STAHLWERK Navod na obsluhu

Upravy kukly

Nastaveni hlavového krize

1. Namontujte hlavovy kfiZz do helmy podle obrazku obr.1. Otoc¢né kolecko pfijde na temeno hlavy

2. Hlavovy kFizZ si upravte tak aby vam pohodiné sedél a kukla byla ve spravné pozici proti
ocim obr.2 - 5).

3. K Ize nastavit na vysku | obvod. Uhel nastavte tak aby kukla sedéla co nejnize a nejblize k obliceji.
Doporucujeme thel 10-12 °

Upozornéni! Pro spravné fungovani musi byt obé strany kfiZze nastaveny stejné.
Vzdalenost mezi o¢ima a kuklou by mél byt co nejmensi.

Vymeéna ADF stmivaci kazety

1. Sejméte predni ochranné sklo za pomoci rychloupinacich sponek

2. Demontujte ovladaci knoflik z korpusu kukly. Pomalu a opatrné ho vytlacte ven.

3. Umistéte helmu filtrem dol( a stisknéte dva upevriovaci klipy na horni strané drzaku filtru, abyste
uvolnili ADF ( samostmivaci kazetu)

4. Kvyjmuti ADF ze skofepiny, jej zatlacte mirné dopredu.
Vyjméte bocni stmivaci kazety z drzak( a vyjméte je spolu s predni filtracni kazetou.

6. Montaz nové provedte opacnym zplisobem
Bezpodminecné se ujistéte Ze:

o kabeldz nového filtru nebyla béhem montaze poskozena.

o filtr a ochranné sklo jsou spravné umistény a zajistény ve spravnych pozicich a drzacich

A Dulezité! Pokud je pfedni ochranné sklo / félie poskozené, musi byt ihned vyménéno.

Vymeéna baterie

Vyjméte baterie z jejich boxU a vyménite je (obr.8)
Dulezité! Pfi vyméné baterii pouZijte stejny typ a dodrZujte polaritu.

Likvidaci baterii provedte podle platnych predpisi ve vasi zemé.

12 www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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3

Odstranfiovani problém{

Pri¢ina Odstranéni

Ochranné predni sklo / félie je Spinavé

Vyménte predni sklo/ félii
nebo poskozené. y p /

Opatrné vycistéte senzory,

Senzory nebo solarni ¢lanky jsou o Y. RSO
¢lanky. Méjte na paméti, Ze pfi

znedCisténé, zakryté.

Filtr nestmivd nebo svareni nesmi byt zakryté.
blika Citlivost je nastavena moc nizko a Delay Zkontrolujte a dle potreby
na moc kratky ¢as upravte nastaveni

Zkontrolujte spravné nastaveni ztmaveni | Nastavte spravny stupen
a neni-li kukla prepnuta do médu GRIND | ztmaveni.

Kukla ztmavi i bez Citlivost (senzitivity) je nastavena moc
svarovani vysoko

Kukla zUstane delsi ¢as
ztmavena i po svareni

Snizte stupen citlivosti

DELAY je nastaveno na moc dlouhy ¢as Zkratte Cas zpozdéni (DELAY)

Nepouzivejte kuklu pod teplotou

Pomald odezva Pracovni teplota je moc nizkd

13 www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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—10°C
Upravte nastaveni kfize aby
kukla sedéla jak ma

Kukla sklouzéva z hlavy | Spatné nastaveny hlavovy kiiz

Vysveétleni znaceni

Znaceni ADF automatické stmivaci kazety
16321 STW W3 / 4-8 / 9-14 V1 CE W3/ 7<14 M V1 CE

16321 = Cislo EN ISO standardu

STW = oznaceni vyrobce

W3 = stupen ztmaveni pfi svétlém stavu
W 4-8/9-14 = stupné ztmaveni

W?7 <14 = rozsah automatického skalovani
M = manualni nastaveni

V1 = Uhlova zdvislost propustnosti svétla

CE = CE znaceni / PPE regulace

Znaceni kukly
16321 STW W15 E HM 1-M CE

16321 = ¢islo EN ISO standardu

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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STW = oznaceni vyrobce

W15 = material skofepiny spliuje poZzadavky na uUroven ochrany 15
E = ochrana proti narazu leticich ¢astic pfi rychlosti 120 m/s

HM = ochrana proti narazu

1-M = tvar hlavy

CE = CE znaceni / PPE regulace

Znaceni ochranného skla
16321 STW E CE

16321 = Cislo EN ISO standardu
STW = oznaceni vyrobce

E = ochrana proti narazu leticich ¢astic pfi rychlosti 120 m/s

CE = CE znaceni / PPE regulace

Tabulka vhodnosti stupné ztmaveni podle svarecské operace

Lichtbogenstrom / Arc Current (Ampere)

Schweilverfahren /

Welding processes 30 100 150 200 250 300
125 175 225 275 350

Stupen setméni Ize ru¢né nastavit v rozmezi 4 az 8 a od 9 do 14. Pouzijte tabulku pro vybér spravného stupné
setméni.

Vysvétleni pojmu z tabulky:

e  SMAW - svareni obalenou elektrodou

e TIG/GTAW - svareni netavici se wolframovou elektrodou
e  MIG (heavy) -MIG svareni kovli

e SAW - poloautomatické svafovani v ochranné atmosfére
e  MIG (light) — MIG svareni lehkych slitin

e PAC- plasmové fezani

www.stahlwerk-schweissgeraete.de



16
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e PAW — plasmové svarovani

Zaruka

Na nase zafizeni mate zaruku 7 let. Neplati pro zakazniky s ICO.

ProdlouZenad zaruka se vztahuje na vSechny komponenty uvnitf zafizeni (obalu).

Zaruka se nevztahuje na kryt a jeho vnéjsi soucasti a spojovaci dily. Také se nevztahuje na dodané

pfislusenstvi.

Zaruka nepokryva defekty a zavady zplsobené Spatnou manipulaci neodbornym zachazenim a

pouzivanim.

K uplatnéni zaruky potfebujete Cislo faktury.

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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Cislo faktury si miZete poznamenat zde , pokud ho jiz nemate kontaktujte nas

prosim.

Procedura a pribéh zaruky

Kontaktujte nas zakaznicky servis. Pokusime se identifikovat chybu a v pfipadé potfeby poskytnout pfimou

pomoc.

Pokud to nepomlze, zaslete nebo pfineste zafizeni k nam.

Nasi technici zkontroluji zafizeni, najdou a odstrani problém.

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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Zarizeni zasSleme zpét k vdm s informacemi o zdvadé a jejim zpUsobu odstranéni.

| po uplynuti zaruéni doby jsme vam samoziejmé k dispozici, abychom vam pomohli s jakymikoli
problémy. Po pfedchozim kontaktovani zékaznického servisu nam muzete zafizeni zaslat/ pfinést. Po

podrobné analyze vdm poskytneme bezplatné cenovou nabidku na opravu.

Likvidace

Likvidace obald

Obaly zlikvidujte tfidéné podle druhu. Papir a karton pfidejte do

papirového odpadu. Félie a pény do sbéru recyklovatelnych materialQ.

Likvidace zarizeni
Pri likvidaci zatizeni se fidte platnymi predpisy vasi zemé.
Stara zafizeni se nesmi likvidovat spole¢né s domacim odpadem!

18 www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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STAHLWERK Navod na obsluhu

Podle smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (2012/19/EU) se toto zafizeni nesmi
likvidovat s domovnim odpadem, ale musi byt odevzdavdno na sbérné misto k tomu uréené. Informace o

sbérnych mistech ziskate od méstského uUradu, verejného sbérného dvora nebo od svozové sluzby.

Také ndm mUzZete vratit své staré zafizeni. Spravnou likvidaci nejen chranite Zivotni prostredi, ale také

prispivate k efektivnimu vyuZivani pfirodnich zdroja.

ES prohlaseni o shodé

Manufaktura

STAHLWERK Schweissgerate GmbH
MainstraRe 4 / 53332 Bornheim / Deutschland
Popis

Welding helmet/ svareci kukla

Model

SPLIT

Timto prohlasujeme, Ze vySe uvedeny model spliiuje zakladni poZadavky na ochranu zdravi a bezpecnost

evropského nafizeni (EU) 2016/425 pro osobni ochranné prostredky.
Pouzité koordinované normy:

* ENISO 16321-2:2021

* ENISO 16321-1:2022

* DIN EN 166:2002-04

Svareci helmy/ kukly byly testovany

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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nasledujicim oznamenym orgdnem:

ECS GmbH — European Certification Service
Organ 1883

Obere BahnstraRe 74

73431 Aalen, Germany

DIN CERTCO

Organ 0196

Alboinstrasse 56

12103 Berlin, Germany

www.stahlwerk-schweissgeraete.de

Navod na obsluhu

M.Sc. Physics Alexander Mamann
CEO STAHLWERK
Bornheim, 08.05.2025



